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„(S^ mu§ cin f)ubfd;cv fcin/' fagte 5Uicc 
dngjtlic^. 

„3)I6c^tcft til cine flcinc ijSrobc fe^cn?" fragtc bic 
falfci)c 0c^ilbfrote. 

„0el)r gern," fagtc 9lUcc. 

„£omm, laB un^ bic crftc ncrfud^en!" [agtc 
bic fdfd)c 0^ilbfr6te jum ©rcifcn. „2Bir fbnncn cl o^nc 
•^umnicv, glaube id). 2Bcr foU fingcn?" 

jtngc bu!" [agtc bcr ®rcif. „3d) t)abc bic 
®ortc ccrgcffen." 

00 fingcn fic bcnn an, fcierlid) ini Srcifc urn 
?nicc jn tanjcn; jinocilcn tvatcn fic i^r anf bic 
ii'cnn fic it)r ju na^c fanicn; bic falfd)c 0d)i(bfvbtc 
fang baju, fel)r (angfain unb tranvig, ^-olgcnbel: — 

3u bcr ®d)uede fprad; etn Seijififdb; „Saunft bu cemi 
nid)t fd>neiter gebu? 

©iebft bu benn utd)t bie ®d)iittrbteu unb bie Jpummer otie ftel)u? 
§iuter uuS bo tommt etn SieerfdtJoein, unb el tvitt mil' 
ouf ten ®cbwauj; 

Hub fie marten on bem ©tvonbe, bop mir fommen ju bent $005. 
Sitlft bu benn nid;t, loiilft bn bcnn nititt, miflft bu tommcu 
5U bent Xotij? 

Sittft bu benn nid)t, mitift bit ceitu nid;t, millft cu fontntett 
ju cent lonj?" 


Dag i^umincrlmllct. 

„3tein, bn fonnft el nicbt enneffen, mie fo bc^‘’-'ticb el 
mirb fein, 

3}ebtnen fie nnl niit ben §itmmern, merfen uni in’l DJiecr 
bineiti!" 

T)Dd) bie 0dntede tbiit nicbt trouen. „®ol gefdlit mir bocf) 
nid)t gonj! 

SBiei att meit, jn meit! itb Conte — gebe nid)t mit end) 
5 nm Jtonj! 

9tein, id; fonn, icb mog, tcb milt nicbt, tonn nid;t fomineu 
ju bem Sonj! 

9(eiit, id; tonn, icb d; mitt nicbt, mog nicbt tommen 
ju bem Jonj!" 

Unb cer Seipfifd; fprod; bogegen: „’l tommt jo nicbt brouf 
on, mie meit! 

3 ft bo<b mobl ein onbrel Ufer, bruben ouf ber oncern ®eif ! 

Unb no^ oiete fCbbne Siiften giebt el on^er (Sngettonb’l ; 

itiur nidbt btiibe, liebe ©d;necte, tomm’ gefdbminb mit mir 
jum 2:0115! 

SBittft bu benn nicbt, mitift bu benn nicbt, millft bu fommen 
5U bem 2:005? 

SSittft bu benn nicbt, millft bu benn nicbt, mitift nicbt tommen 
5u bent 20115?" 

.,J)anfe fcbv, cl iff fcbr, fcbr intcrcffant, bicfcm 
Janjc jujufcbcn," fagtc 3t(icc, obgicid; fic fid; frcutc. 
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